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6/21/90 

Dear PegQr, 

I f vc not forgotten the translation# I gave a copy to a microbiologist friend 
in tho national cancer center here, swords into plowshoars at Port De trick# He asked 
a Russian woman scientist there to translate and she made it cl<;ar that mere translation/, 
even of scholarly and scientific articles, is below her. 

We spent fathers* Day with this friend and his wife, which is when ± le^imed of 
the first failure# 

I asked him is he had any suggestions and he thought of what I'd planned to do 
next and ho is going to do it because ho lias the better connection. 

Hood College is one of the very best smell ones in the country, still largely women# 

He knows a faculty member there, or his wife does, and tiiey will mane tlie request# 

If that doesn't work I'll have a Litvnk on the histbry faculty asked# He's been 
here for quite a few years. One of my beat friends is the former chair and he gives the 
Idtvak the copies of the Jerusalem Post I get from time to tine when nnothenifriend I 
might aak goes to Israel. lie does several times a year to repluce management personnel 
at the nylon plant 30 they can meet thoir military obligation. (.To the age of 50 there.) 

Ity friend was 12 when he was able to get here but he has family that 3.o*vivod the 
tfa.&s. 71)e idtvak also has family in Lithuania and ho vist 3 there regularly. 

Lo, it may take a little time. 

I'll ask ny nylon friend (he was oneiSw of the developer > of it) is all else foils 
to take a copy to Israel when he goes again. He might be able to find an emigre who can 
and would be willing* 

Have you thought of asking the cultural attache at the Israeli embassy if they 
can got an emigre to do it? Have you a-tked any Russian: 1 at tho UH, pertcaularly staff? 

I'm i-.ure you thought of tho Ivy League colleges. 

Dent wishes. 
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